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1. Introduction

Le clavier RFID KR3-X dispose d’une technologie permettant la lecture de badges 125 
KHz et 13,56 MHz et d’un clavier permettant un accès par code, badge ou badge + code. 
De conception solide, il est étanche (IP66) et anti-vandale (IK10).


2. Spécifications


Féquence Type de badges

125 KHz HID + EM

13,56 MHz NXP Mifare, Mifare Plus, DesFire, Mifare 
PRo, Mifare UltraLight, Mifare Class 4K et 
NFC

Alimentation 12vcc

Consommation < 50mA

Fréquence 125 KHz et 13,56 MHz

Type de badges lus EM + HID + MIFARE

Distance de lecture 2 à 6 cm

Format de sortie Wiegand 26 à 58 bits

Température de fonctionnement -40°C à +60°C

Humidité relative 0 à 98%

Couleur Gris

Indices de protection IP66 + IK10

Dimensions 145 x 56 x 21 mm

Poids net 350g

Poids avec emballage 380g
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3. Installation

- Dévissez la vis sous le clavier à l’aide de l’outil fourni.

- Enlevez le support et fixez-le sur le mur

- Câblez les bornes comme indiqué ci-dessous

- Re-positionnez le clavier sur son support et vissez-le


4. Connexions


5. Programmation

Le clavier KR3-X permet la programmation des différentes sections suivantes en utilisant 
tout simplement les touches du clavier.


Entrer et sortir du mode programmation 
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Bornes Bornes XM200

9-18V DC 12V (Alimentation)

GND 0V (Alimentation)

D0 D0 (communication lecteur)

D1 D1 (communication lecteur)

GREEN LED LED (voyant vert)

BLUE LED ARM (voyant bleu)

Fonction Procédure

Entrer en mode programmation Pressez * jusqu’à ce que le voyant rouge 
clignote puis saisissez le code maitre 
123456 suivi de #

Sortir du mode programmation *



Choisir le format Wiegand pour les badges EM 

Choisir le format Wiegand pour les badges HID 

Choisir le format Wiegand pour les badges MIFARE 

Note: Le format 56 bits est SANS bits de parité, le 58 bits AVEC bits de parité


Régler le volume du buzzer 

Régler le rétroéclairage 

Note: L’extinction est automatique après 20 secondes d’inactivité
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Fonction Procédure

Entrer en mode programmation * (appui long) puis (code maitre) #

Choisir le format 1 (26 à 44) #

Sortir de mode programmation * 

Fonction Procédure

Entrer en mode programmation * (appui long) puis (code maitre) #

Choisir le format 2 (26 à 37 ou 0 pour automatique) #

Sortir de mode programmation * 

Fonction Procédure

Entrer en mode programmation * (appui long) puis (code maitre) #

Choisir le format 3 (26 à 44 ou 56 ou 58 ou 0 pour 
automatique) #

Sortir de mode programmation * 

Fonction Procédure

Volume faible * (appui long) puis (code maitre) # 5 1 # * 

Volume moyen * (appui long) puis (code maitre) # 5 2 # * 

Volume fort * (appui long) puis (code maitre) # 5 3 # * 
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Firmware Date Description 

fv1.20 11/12/07 The initial product version 

fv1.23 11/02/08 No change 

fv1.24 17/03/08 Time range for Door Unlock Time and Door Open Timeout extended 
to 99 minutes. Programming functions [51] and [52] removed and 
replaced by functions [71] and [72] 

fv1.25.013 19/05/08 CLK line operation in Simple Standalone Mode corrected; Door Bell 
indication on internal buzzer and output corrected 

 

 
Contact 

Roger sp. j. 
82-416 Gosciszewo 

Gosciszewo 59 
Phone: 055 272 0132 

Fax: 055 272 0133  
e-mail: biuro@roger.pl 

The symbol of a crossed-through waste bin on wheels means that the product must be 
disposed of at a separate collection point. This also applies to the product and all 
accessories marked with this symbol. Products labeled as such must not be disposed of with 
normal household waste, but should be taken to a collection point for recycling electrical 
and electronic equipment. Recycling helps to reduce the consumption of raw materials, thus 
protecting the environment. 

Fonction Procédure

Rétro-éclairage toujours allumé * (appui long) puis (code maitre) # 5 4 # * 

Rétro-éclairage extinction automatique * (appui long) puis (code maitre) # 5 5 # * 


